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LAS ROSAS DE M, DE MALESHERBES.

(Concluye )

—ui51, hijas mias, replicd M. de Malesherbes; ve-
nid jah! venid al lado mio. 8i es ocurre alguna des-
gracia, haré porremediaria; sialgunas contiendasse
originan entre vosolras, las compondré quizi; y si
algunos matrimonios, formados por las voluutades,
no pudiesen realizarse por la desproporcion de ¢au-
dales, aun en este caso sabré ajustarlo todo.—XIin ese
supuesto, repuso con viveza la joven lechera, 1o le
faltara 4 vd. qué hacer, y aun por mi misma le diré
algun dia una palabrita sobre el particuiar
ro me olvido de que estd esperdandome mi madre;
voy 4 llevarle el dinero de su leche, y 4 contarle el
afortunado encuentro que he tenido.—Un instante,
le dijo M. de Malesherbes deteniéndola: jedmo te
llamas?—Suseta Bertrand, para servir a4 vd., si lo
merezco.— Pues bien, Suseta, repuso el ministro
apretdndole una mano con ambas suyas, entrega 4
las compafieras tuyas, que como ta cuidan de mis
rosales, lo que para ellas voy 4 darte.—Oh, sefior!
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nada queremos por ello, y todas 1as riquezas de vd.
no valen el gusto que tenemos- en lo que hacemos.
—Tienes mucha razon; no, cuanto yo poseo no i}h-
dria valer lo que me regalais en este momento......
pero mientras que por mi mismo puedo dar las gra-
cias 4 tus amigas, devuélveles este beso que te doy
para cada una de ellas. Diles que dan un nuevo
realee al final de mi carrera, y que jamas se borra-
ra de mi memoria cuanto han hecho.n Al acabar
estas palabras, di6 el ilustre anciano un beso en la
modesta frente de la lechera, que se marcho gozosa
y ufana con la honra que habia recibido.

No cesaba de contar este lance M. de Malesher-
bes. Cumplioé puntualmente con la promesa que ha-
bia hecho 4 la lugarefia. No pasaba diagin que fue-

~se & ver sus rosales. A menudo, y mientras queuna

numerosa y lucida concurrencia se hallaba reunida
en el palacio de Verneuil, este respetable magistra-
do, ministro, consejeroy amiﬁ,—*n de su soberano, sen-
tado junto 4 su solitaria gruta, tomaba parte en los

| Juegos de los pastores de aquellos contornos, estu-

diaba en medio de ellos sus inclinaciones, necesida-
des y hdbitos y no volvia al palacio hasta muy tarde,
acompafiado de muchos de los mismos, y eolmado
de las bendiciones de todos."

De alli & unos dias, que era un domingo, supo M.

L

de Malesherbes que toda la juventud de Verneuil
y comarca suya debia reunirse la misma noche en
frente de su tan afamada gruta, y que allf tenian
resuelto fijar el sitio del baile. «;Adios, rozas mias!
dijo entonces para si este amable sdbio: (qué medio
para que tal mozo no regale con ellas £ su compa-
fiera de baile, y para que otra moza no arranque las
mas hermosas para aslornarse el pecho? Pero se di-
vertirdn, hablardn quizd de mi; yo mismo podré
verlos reunidos & todos y presenciar sus juegos: V-
ya! vaya! si tengo algunas rosas menos, tendré al-
gun gusto mas, y lo uno vale ciertamente tanto co-
mo lo otro.n

Sin embargo, como temia que su presencia inti-
midase 4 la divertida cuadrilla, y la impidiese en.
tregarse 4 todos el gusto que un tan buen dia le pro-
metia, se abstuvo de dirigir por l4 noche su acos-
tumbrado paseo hécia la parte de su retiro. Peroen
el siguiente dia, desde la madrugada, estuvo impa-
ciente de ver el estrago que el baile de la vispera ha-
bia debido hacer en-el bosquecillo. Pertrechado ya
de una azada y otros varios instrumentos, se dispo-
nia & reparar el dafio...... jCudnta fué su sorpresa al
hallarlo todo en el mismo estado! Estaba rastrilla-
do aquel sitie en gue se habia tenido el baile, y el
asiento de eésped conservaba toda su frescura: ni
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siquiera una sbla rosa habian cortado; y & la entra- |

da de la gruta, estas palabras ; 4 nuestro amigo/ es-
taban formadas con flores de perpétuas...... M. de
Malesherbes creia estar sofiando. «jQué! decia para
sf, en medio de una reunion tan numerosa domo ju-
guetona, y en un baile rustico en que la alegria des-
tierra por lo comun toda reserva, jse han respetado
mis rosas! ;Donde hay dulzura mayor que la de ser
querido hasta este punto? No daria yo ini gruta por
el mas suntuoso palacio de la tierra.»

En elsiguiente domingo vacilaba entre el deseo
de asistir al baile de la aldea y el temor de sobre-
coger con su ﬁ-resencin, cuando su ayuda de cAmara
vino 4 noticiarle que una moza toda llorosa deseaba
hablarle. Mando que la hiciesen entrar, y luego que
se presento, le pregunto la catusa de su sentimiento.
«;Ah, sefior! estoy perdida si no se apiada vd. de mf.
—sQué te ha sucedido, pues; habla y tranquiliza-
te.—Diré 4 vd. que esta mafiana era mi turno de re-
gar sus rosales...... ¢Y bien?—Y bien, sefior, como
son los dias de mi madrina Juana, una de las case-
ras del palacio, que me tiene consigo desde que soy
huérfana, me parecié que nadie me veia, y tuve la
desventura de coger una rosa de las de vd., 4 pesar
de la prohibicion y juramento que todas hemos he-
cho de no toear & sus rosales.—{Una rosal...... res-
pondid sonriendo M. de Malesherbes; no es ese un
robo de mucha entidad.—Io es, sin embargo, de
sobra, repuso la moza llorando, para deshonrar-
me en toda la aldea.—;Por qué ha de ser eso?—DMar-
tin de la Treille, ese maldito borrachon, espia de
1a juventud, me vio6 coger la rosa que me habia da-
do tanta tentacion; lo ha ido divulgando entre to-
dos los mozos; y hé aqui que cuando voy i entrar
en el baile, y econtando con darme una buena pavo-
nada como de cﬁs%umbre, no hallo ni uno solo con
quien poder bailar...... Todos 4 una voz han resuel-
to que no se me admita durante un afio en el soti-
11o de vd. Por mas ruegos que mi madrina ha he-
cho por mi, toda la gente me ha condenado, hasta
Guillot mismo...... jGuillot!...... Conoce vd. bien,
sefior, que si es preciso que me esté un afio sin bai-

‘lar, se perdi6 mi crédito; no me querra ya Guillot,
y me quedaré soltera toda mi vida.—Seria muy
grande el castigo para tan leve falta, repuso M. de
Malesherbes ocultando su conmocion: jquedarse
soltera por una rosa! Tranquilfzate, nifia; quiero
implorar por mf mismo tu perdon. Vaya, dame tu

brazo...... Tuve siempre por una obligacion mia el

defender 4 los acusados.»

Llegaron los dos al sitio de la reunion. Kl elocuen-
te naturalista defendi6 la causa de la pobre espulsa,
con toda aquella emocion que unos debates tan dul-
.ces para su corazon le infundian; y solo con mucho
trabajo logré su reintegracion. A fin de que no que-
.dasen las menores reliquias de la reprobacion en
que la moza habia incurrido, la presentd por si mis-
mo & Guillot, induciéndole 4 que bailase con ella, y
dganhdole palabra de dotar 4 su novia. Suseta Ber-
trand, la graciesa lechera, y la primera que habia
llevado & noticia de este ministro la suma venera-
cion con que le miraban, tuvo otro igual dote, de
que ella hizo parﬁicipar bien pronto & uno de los
mas guapos mozos de la aldea. Se unieron las dos
dichosas parejas, y sus bodas 8¢ celebraron 4 un mis-
mo tiempo en el palacio. Quiso M. de Malesherbes
que ambas novias se adornasen en aquel dia con
rosas de sus rosales. MandOd poner entre los acuer-
dos de 1a juventud de Verneuil, que en lo sucesivo
toda moza que se casase en la temporada de las flo-
res, tendria derecho para coger en la tan respetada
gruta un ramillete de rosas blancas. «lstas serin,
decia 4 las mozas aldeanas que tenia & su lado, un
emblema de vuestros cuidados y de mi gratitud; y
cuando ya me haya muerto, os recordaran mi me-
moria; me creereis allf, y gracias & vuestro recuer-
do, podré asistir todavia al mejor dia de vuestra
vida.»

KEste uso, 0 por mejor decir, esta tierna conmemeo-
racion, existe siempre en la aldea de Verneuil. No
contrae enlace pareja alguna sin ir 4 formar un ra-
millete en la gruta, cuya honrosa inseripcion se re-
nueva todos los afios. Desde la cruel y temprana
muerte de este varon insigne, no han cesado de cul-

MCD 2018 .

tivar el bosquecillo que su mano benéfica planté, y

4 porfia respetan todavia las rosas de if. de Males-
herbes. |

CUENTECITOS A MIS NI1NOS.

XXII -

LA AMABLE FRASQUITA
SE VE LIBRE DE LAS GARRAS DEL 0S0 QUE QUERTA
AREBATARLA.

iCudnto me gusta ver un nifio que da pruebas de
un buen corazon! Frasquita era humilde como un
cordero y doeil como un angel: era hermosa porque
nunca lloraba, pues se sabe que 4 la ]:-11‘9;{1. lag lagri-
mas vuelven feos 4 los nifios. .

Frasquita no decia mentiras, por lo que raramen-
te era castigada, pues que ella confesaba sus faltas
con una franqueza tan hechicera, que su madre no
podia menos que apaciguarse.

Siendo pequefia, Frasquita se distinguia sobre to-
do por su estrema sensibilidad: cuando su mama4 es-
taba triste, la nifia no comia, ni queria jugar. Sisn
mam$ estaba enferma, Frasquita lloraba: era forzo-
s0 tomar con esta nifia toda suerte de precauciones
para ocultarle las penas que otra no hubiera sola-
mente apercibido.

La mas grande penitencia que podia darse & I'ras-
quita era el 1o abrazarla en la noche al meterla en
la cama. Hstarecompensa i la cual estaba acostum-
brada le llenaba de alegria; pero euando su madre
la privaba de ella por alguna pequefia travesura, la
nifia lloraba: de tal modo, que casi enfermaba y no
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su papd la desavenencia gue acababa de -tener con
el Ghiero; y 4 fé que la ocurrencia no pudo ser mas
acertada. jCuando digo 4 ustedes que el tal Melito
es un nifio de tan prodigioso talento casi como el
célebre nifio Romeo! No, v la verdad es que la de-
terminacion de Melito no iba fuera de ecamino, ni
la tomo asi, & vultum tuiin, que es como si dijéra-
mos, 4 salga (o que saliere. « En primer lugar, se di-

l

hubiera absolutamente cerrado sus ojos si su ma-
mad no la hubiese perdonado; tal era Frasquita 4 la
edad de cinco afios, y todos eantaban sus alabanzas.

Esta encantadora nifia se hacia estimaraun de log
nmismos animales, pz‘l:t'u los cuales su complacencia
y bondad no tenia lfmites. Nunca Frasquita toca-
ba estos animalitos de que abusivamente se sirven
los otros nifios por juguete; se le habia dicho que
el mas peaueiio animal sufre tanto como un gigan-
te al instante de la muerte; y Frasquita, ¢cuyo cora-
zon era tan sensible, no hubiera querido por ningun
precio hacerles mal alguno. |

En recompensa, la amable nifia podia sin temor
pasearse por los bosques, pues que dos muy grandes
perros, que nuneca la desamparaban, hubieran an-
tes perecido que dejarla devorar por algun lobo,
Frasquita vivia con su madre en una casita edifi-
cada en medio de los bosques.

Un dia que hacia un frio insoportable, vino un
os0 al rededor de la cabaiia, para encontrar algo que
comer. Irasquita le divisd, y tuvo gran miedo, de
suerte que se puso de rodillas, y pidi6é perdon al se-
fior 0so0, el que avanzaba sin escucharla; pero Dra-
gon y César, sus dos firmes amigos, habiendo visto
el peligro, corrieron, se arrojaron stbitumente al
habitante de los bosques, y le hicieron huir.

Despues de este triunfo, los dos fieles perros vinie-
ron 4-echarse i los piés de Frasquita, para recibir
sus carieias. Parecia que le estaban diciendo: noso-
tros hemos salvado la preciosa vida de usted, por-
que nos hace bien, y nosbtros la estimamos.

Es incontestable que hasta los mismos animales
son reconocidos al bien que se les hace, y que siem-
pre se gana en ser bueno.

il +—4 A Si——————

MELITO Y EL GUERO.
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Lo que le ocurrio 4 Melito fué, el irle 4 contar 4 | jo para su babero, los papds deben saber cuanto 4

uno le pasa; en segundo, el mio me cnnsﬂlarﬁ.,,,allp&-
$0 queeste estipido de polichinela... ..» Pero, sefior,
Lqué es lo que estd haciendo ahi el papa de Melito?
Ya este llamd 4 la puerta, y se anuncid en debida
forma; ya dijo: «jsoy Melitol» Nada, aquel sefior ni
siquiera se ha dignado volver la éabeza. (Mal he-

chd, sefior papd de Melito, muy mal hecho, eréalo
usted!




LA ENSENANZA.

155

|

3

l"‘. LT ““-E :-‘_i.

.‘ ',:h*

= e
o LR T

LY
M

ALY

o

";".i'-l'l

ol

-
R
LT s

LA LS
2

L T T iy
£ ey
W -}-“;&"“1
e

L]
b
R
L
Ny
Rty

& :‘*:_."L".:..."‘t_ma I o T

' -4
-

v ?‘1".-..-”.':- e
1 i 0 e g g
o SN Ty
-\., =
M \\

oy
&

R

%

o

L .l‘.'il, .‘._"a.l- 1...‘_
L ‘. 2 ] : = i"!_.., ‘.,.d.-r-'r: rL] l;.-l-
e AT e =i
A e Ry

o I - ﬂﬁ%{iﬂl ¥

"ﬂ.‘.':.
o

:*.,_"

]
Lk ] -

AT
e
T
S Ml
o g b
: y
.,

a e Ve

g o —
Gty
Cpgrtoh e BT g

R A
L * -
lelig v i Rt

L W
L %
w = LT T Y
o BT et e

5
'l
llI
¥
s!
-

[ LT T X ]
:

BT, B, 3
SN

T -

|
)

===\

il

o

=N
.-"1‘-'5-:_, -%rﬁﬁ';f_-- ""-‘ ! 3{&,:_? //"-’{.’f :
T J | e —_ o o e At e
iy =y e -::.... ; ;"'.'f. .\.'
- J r.- “ I

e

By

%
A
R ke

NN

N
o

ol ¥
i :
- -
e

e

g --‘

-

A

LR

i g i r
& | gl B - S
e il

- f L g
27
%

2. ;J_.,-.-"-'.'.f
& gr 'Jf"f!q ‘:‘i: i

e

ey Y

TN

En vista de esto, ;qué habia de hacer Melito? en-
trarse derondon en el gabinete de su papé. Polichi-
nela le sigui6, muy de mala gana por mas senas.
Estabase el bueno del papd, en cuclillas, buscando

IV

no sé qué en su estante grande, aquel en que tiene
guardados muchos libros; pero tan entretenido, tan
abismado, como si tal Melito hubiese en el mundo.
JHan visto ustedes una atrocidad semejante?

—

EL CUERVO Y LA ZORRA.
(FABULA.)

Rabiaba un carnicero
Con el picaro gato de un vecino;,
Y por matar al animal dafiino,
Separd una tajada de carnero,
Y adobada con dosis algo fuerte
De un tosigo de muerte,
Pisola en el tejado,
Por donde 4 su capricho
Entraba 4 mereudar el susodicho.
Un cuervo que lo vid, partio flechado,
Pill6 el macizo trozo,
Y 4 un drbol escapd lleno de g0zo.
Al tiempo que iba el grajo
A trinchar el magnifico tasajo,
Héte, pues, que aparécese la zorra,
Con gana siempre de comer de gorra,
Y esclama diestra con acento blando:
iAve de Jovel! le saludo grata.—
El cuervo pregunté 4 la mojigata:
LA quién discurres ti que estds hablando?
—A quién? (le respondio la zalamera),
Al dguila altanera,
Que del lado de Jipiter clemente
Baja diariamente, |
Y echa desde la copa de esa encina
El don gue por sustento me destina.
JA qué venir disimulando ahora, -
Cuando miro en tu garra triunfadora
La codiciada presa,
Que 4 esta desamparada criatura
Contigo el dios envia de su mesa? i
—La zorra ge figura
(Para s1 dijo el cuervo complacido)
Que soy dguila yo: locura fuera
]fiesengﬂﬁarla y deshacer el trueco.
Solté con bizarria majadera
El robo por la zorra apetecido,
Tendio las alas y se fué tan hueco
El animal astuto

Cogi6 contento el fruto

Debido 4 sus indignas artimafias.
Comelo con presteza:
Convulsiones estraiias

Luego 4 sentir empieza, .

Y abrisale el veneno las entrafias.

Ciertos bien conocidos perillanes,
Que viven de adular a la simpleza
Sin rastro de pudor, ;no fuera bueno
Que tragaran en salsa de faisanes
Una dosis decente de veneno?

LAS MALAS COMRANIAS.

Despues de algunas semanas de trabajo, logré un
labrador sembrar un campo de trigo; pero apenas

comenzaron 4 asomar las primeras briznas, vinieron

unos cuervos y las arrancaron. Se propuso enton-
ces hacer una horrible matanza 6 un buen escar-
miento en los primeros que sorprendiera destruyen-
do su sembrado.

Tenia nuestro labrador una cotorra muy parlera

y traviesa gque andaba libremente por todas partes,

aunque siempre medrosica: no osaba alejarse mucho
de la easa; pero un dia que su amo la habia regalado
con unas sopas de vino, se sinti6é con valor suficien-
te para arrostrar los peligros que siempre habia te-

- mido tanto.

Un paso tras otro y sin deeir palabra, se metié por
entre la cspesa yerba, y despues de una jornada mas
larga de lo que parecia eonsentir su torpe y penoso
andar, llegd 4 los trigos donde los cuervos hacian

entonces sus correrias, devastando 4 picotazos la co-

secha del pobre labrader. KEste, que los vio de lejos,
cogiendo su escopeta se acerco silenciosamente has-
ta feu51'lua 4 tiro. Descargd entonces el arma, y cor-
rio inmediatamente 4 ver el efecto...... En medio
de caddveres, tendida en el suelo, con las plumas de
las alas en desOrden y una pata quebrada, yacia la
pobre cotica dando lastimosos gritos.

FY
‘ Cogidla su amo y la llevd consigo 4 su casa.

;Qué fué, papa? dijeron los nifios afligidos al ver-
la tan mal parada. ;Quién ha herido 4 nuestra co-
tica?

Yo, hijos mios, dijo el padre, aunque no de inten-
to. Estaba en ecompafiia de los malvados cuervos, y
le ha tocado parte del castigo que estaba destinado
para ellos. Asi suele suceder 4 los que no evitan y
huyen las malas compafiias, que siempre son per-
judiciales 4 los que las frecuentan, tocando muy
4 menudo al inocente, la pena y castigo que mere-
ce el culpado. _

Vendaron los nifios la quebrada pﬂ%ﬂ pocas
semanas la cotorra pudo caminar por todas partes;
pero cuentan que jamas olvidé la leccion que habid
tan caramente aprendido.

La mancha negra v Ia mancha b
blanca.

Cuando yo era nifa € iba al colegio, me sucedia
mas frecuentemente de lo que mi lavandera quisie-
ra, el derramarme la tinta sobre la ropa.

Una mafiana, por hacer rabiar 4 una compafiera,
la arrebaté el tintero, y eché una mancha en mi
vestido limpio. Mil ocasiones habiame pasado lo
mismo, y mas tardaba la tintaen caer, que yo en
olvidarme de ello; pero en esa ocasion, yo no podia
olvidar que tenia una mancha en el vestido; queria
yo fijar la atencion en mis queridos libros, y nada,
aquella fea mancha siempre ante mis ojos. Era que
mi mala intencion habia dejado una mancha igual
en mi imaginacion? Qué sé yo, bien podia ser; el
caso es que no pude sosegarme hasta que, aprove-
chando la primera oportunidad, salf de clase y co-
mencé 4 lavar aquella mancha lo mejor que supe;
pero ella, nada, como si tal cosa. Ocurriéme enton-
ces que el limon podria quitarla; tomé uno, y en
efecto, apenas habia caido el zumo sobre la mancha,
cuando ella desaparecié. Figuraos, queridos nifios,
cudl seria mi asombro cuando al entrar muy ufana
& la clase, y fijando mi vista en el lugar donde ha-
bia estado aquella horrorosa mancha, me encuen-
tro con que de negra que era, habfase vuelto blan-
ca. La afliccion que senti, es indecible; mas traté

-~ de congolarme, en primer lugar, con que aquello no

tenia remedio; y en segundo, con que siempre, de-
cia yo, es menos fea una mancha blanca que una
negrd.

Consolada con esta estrafia filosofia, comencé 4
estudiar, pero me fué imposible; estrellas negras y

blancas venian 4 flotar tenazmente delante de mf;

cerraba los 0jos, y siempre Ias veia,

Notando mi profesora la agitacion en que estaba,
me llamo, y al acercarme, notd Ja mancha de mi
vestido, lo cual me obligd 4 contarle todo lo que ha-
bia pasado, despues de lo cual, me dijo con la ter-
nura que ella sabia: «Procura siempre no hacer el
mal, porque nuestras malas obras caen sobre el al-
ma, como la tinta eayo en tu vestido, formando una
fea mancha; nunca hagas el mal de ninguna ma-
nera, ni pequefio, ni grande, porque si no deja una
mancha negra, dejard una blanca, y para el caso,
tanto da la una como la otra; ya ves que tan mal
efecto hace en tu vestido la mancha blanea, como
lo hacia la negra.»

Conque, no loolvideis, nifios mios; debemos guar-
dar limpia nuestra conciencia, porque tanto le qui-
ta el reposo y tanto la afea una mancha negra como

- una blanca.

ANGELA LOZANO.
México, Junio 16 de 1873. |

AFORISHOS ANTIGUOS T MODERNOS SOBRE LA EDUCACION

El objeto de la educacion es, por un lado, el des-
arrollo de lo que, aunque no estd desarrollado, es
capaz de desarrollo, desde la sujecion hasta la com-
pleta independencia; y por otro, la semejanza con
Dios; esto es, armonizar la salud del organismo cor-
poral y espiritual, para que pueda gozar del mas al-
to grado de vida y actividad de que su organizacion




!

MCD

- el pensamiento, lalibertad en la voluntad, el amor

" be que

Su nacimiento hasta el periodo de la nifiez y la ju-

_€l, como por un jardinero, de ser elevado 4 su ma-

LA :‘ENSENANZA. ~

==

es capaz; que todas las funciones de la vida corpo-
ral sean armoénicamente activas; que el alma esté

tambien en armonfa, con el fin de que la verdad en

en los sentimientos, sean la estrella y el centro de
Ia vida. |

Mas tambien el cardcter tiene sus necesidades.

Quien emprende educarlo, debe tambien amar la
libertad, pues que va 4 educar hombres libres.

La libertad de las pasiones y los deseos, de lag
preocupaciones y de la supersticion; aquella liber-
tad que encuentra su vida y esencia en la ley y en
la abne on de si mismo; aquella libertad que sa-
mbre encierra en si mismo la fuente de
sus penas y placeres y que solo es libre el que se
liberta & si mismo, este es el primer requisito que
debe tener un preceptor.—HARL SCHMIDT.

K1 hombre entra 4 la vida con dotes mentales y
corporales, que no posee ningun otro sér que conoz-
camos. .

Todo lo que €l puede llegar 4 ser, aparéce como
una semilla que espera su desarrollo; como una flor

cuyo fruto se desarrollard, y bajo circunstancias fa-
vorables madurara.

Como en otros séres organizados, este desarrollo
sigue en parte leyes naturales é invariables, sin ne-
cesitar de ninguna ayuda.

El cuerpo crece, sus miembros se agrandan y se
hacen ttiles. Aparecen muchos impulsos. Los sen-
tidos reciben impresiones del mundo esterior. La
razon se activa y aun en su mayor imperfeccion,
distingue al hombre del resto de los amma.lea no
en grado, sino en género.

Pero, 4 diferencia de los animales, el hombre ne-
cesita mas de auxilio estrafio, desde el momento de

ventud.

Esta ayuda debe suplir el mstmtu de los &111]115.-

les, y de los servicios que recibe despues de la libre
actividad de su razon madura.

Sin constante cuidado, el cuerpo, que tiene: el

‘hombre como la bestia, estd en constante pelrgre--'
de muerte 6° ‘dafio.

Sm laayuda de otros séres racmnalea ; aquella cua-
lidad que lo distingue de los irracionales, nunca
puede llegar 4 aquel grado de perfeccion que su per-
feccion original admite; y el mas alto de sus dotes,
la razon, que estd fundada sobre la razon indepen-
diente, aunque adquiriese cierta fuerza, nuneca lle-
garia 8 aquel grado de elevacion en el que puede
aparecer enteramente perfecta. *

Sin la instruccion de otros, el alma puede adqui-

rir por sus propias observaciones sobre el mundo
esterno, algunos conocimientos; pero esto lo haria
despacio y nunca aleanzaria gran cosa.

Por tanto, el hombre necesita educacion é ins-
truccion.—NIEMEYER.

LN
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El hombre no es como la arcilla, para que el mo-
ralista 6 el educador puedan moldearlo 4 su placer,

sino que es una planta que tiene su forma'y na.tu-
raleza individual, y solo es capaz de ser cuidado por

yor crecimiento y llevado 4 su mayor perfeccion.
El educador no puede hacer que un manzano sil-

vestre produzca un melocoton; pero puede hacer
gue produzea manzanas dulces.—GARVE,

——

Cuidar de sus hijos” para asegurarles wna buena
educacion, oro, riqueza y honor en el mundo, es el
objeto de los padres.

Pero pocos piensan en lo que es realmente bueno:
en la virtud, la bondad, el honor de Dios; ¥ en con-
dueir & la juventud ignorante, por medio de una
buena instruccion, & la posesion de un entendi-
miento cultivado.

Heredar tesoros y riquezas, no siempre es bueno,
A menudo sucede que, por medio de ellas, llega el

I
joven 4 la perdicion. Ser rico sin una buena edu- F .

cacion, trae poco prnveclm —SCHNEUBER (Poema),

r——
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MANUAL DE URBANIDAD Y BUENAS MANERAS,

CAPITULO IIL
DEL MODO DE CONDUCIRNOS DENTRO DE LA CASA.

e

ARTICULO IX.

Df:l modo de conducirnos con nuesiros.
VECInos.

- —

[Conecluye.]

XII

Es sobremanera impolitico el tocar constante-
mente un instrumento en la sala con las ventanas
abiertas 6 en cualquiera otro lugar en que los soni-
dos hayan de trasmitirse & las casas vecinas. Tan
solo podemos hacerlo en las horas ordinarias de ter-
tulia, y esocuando lo que ejecutemos sean piezas cu-
yvas dificultades hayamos ya vencido pues para los
ejercicios de estudio Jeberemos retirarnos 4 algun
sitio interior de la casa, 6 cerrar las ventanas de la
sala, si no pndemha menos que practicarlos en ella,

XIII

Los cuidades que hemos de emplear para no mo-
lestar & nuestros vecinos deben ser todavia mayores

respecto de los que habitan las casas mas inmedia--

tas 4 la nuestra, especialmente en la noche, en que

tan facilmente pOdI‘lﬂ.[’IlﬂB pertu rbai su suefio con el
masg ligero ruido. = 7
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Guardémonos de ocurrir 4 nuestros vecinos para
que nos presten muebles, ni ningun otro objeto que
podamos proporcionarnos con el dinero, 6 por medio
de nuestros intimos amigos; con la tinica escepeion

de los casos en que nos encontrexos en algun con-
w o .
flicto. | _

X V'

l..r--.l'

Nﬂ ea prupm d,e p&rsnnas bien educadas dmglr

ifiadoras 4 las cdsasin- |

medlataa ni Halir ﬁ sus vent&uas ai 1mpnner5e de al-
gun suceso escandaloso que en ellas ocurra.

XVI

Cuando en una familia vecina ocurre un acciden-
te desgraciado, debemos apresurarnos 4 ofrecerle
nuestros servicios, si tenemos fundados motivos pa-
ra creer que le sean necesarios.

XVII
Siempre que llegue oportunamente 4 nuestra no-
ticia la proximidad de un peligro comun, debemos
participarlo 4 nuestfos vecinos, en toda la estension

que nos permita la premura del tiempo, y la nece-
gsidad de atender 4 nuestra propia seguridad.

XVIII

-i:Cuando en una casa proxima 4 la nuestra hay un
enfermo de gravedad, debemos ofrecer & su familia
nuestros servicios, gi creemos que pued cesitar-
los, informarnos con la posible frecuencia de su
estado, y omitir en nuestra casa toda ﬁestﬁ, toda
demostracion bulliciiosa de contento, tal como el
baile, el canto, 6 el sonido de algun instrumento m-
sico.
XIX

Guando prolongdndose la gravedad por muchos
dias, y no estando Ia easa del enfermo muy proxi-
nia 4 la nuestra, neos veamos en la necesidad de en-
tregarnos 4 ejercicios musicales por via de estudio,
podremos hacerlo, retirdndonos para ello & la parte
intcrior del edificio; mas de ninguua manera lo ha-
remos en el dia en que el enfermo haya recibido el

thmu. #

“Miuerto un vecino, no solo no deberemos tener
una fiesta en nuestra casa, sino que no cantaremos,
ni tocaremos ningun instrumento en los dos dias
inmediatos; prolongdndose estas privaciones hasta

i

por ocho dias, segun la distancia & que nos encon-
tremos de la familia dolorida, sus circunstancias es-

peciales, y las consideraciones personales que lede-
bamos,

XXI

En general toda demostracion de alegria en nues-
tra casa nos estd severamente prohibida en los mo-
mentos en que nuestros vecinos se encuentran bajo
la impresion de un acontecimiento infausto; proce-
diendo en los diferentes casos que puedan ocurrir
con arreglo 4 los principios aquf establecidos, y &
lo que aconseje 1a prudeneia, atendidas las circuns-
tancias indiecadas en el parrafo anterior. *

XXII

Observaremos por conclusion que las considera-
ciones entre vecinos son todavia mas imprescindi-
bles que las que deben guardarse los hombres bajo
los'demas respectos sociales. Fécil es separarse de
aquellos eir Gulns donde se esperimentan desagrados,
y aun renuneciar f aquellas relaciones que pueden
sernos perjudiciales; mas no es lo mismo huir de un
lugar en que se hace insoportable la econducta de los
vecinos, abandonando acaso el edifieio que se ha
dﬂnstruieln para vivir, desacomodando una familia
entera, y sometiéndose 4 todos los traaturnﬂs que
ocasiona el 11‘111(13.1' de habitacion.

-
-
-
-
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EL COMPRADOR Y EL HORTERA.
(FABULA.] 5t

Cuentecillo forjado por deleite
Parecerd sin duda la contienda,
Que se trabd en Madrid en una tienda
De vinagre y aceite.
Despachaba en la calle de Torija
Liquidos un.muchacho madrilefio; *
N utrﬁ, segun la traza, lugarefio,
Fué por aceite alli con su vasija.
—Td, cara de lechuza,
~ (Dijo sin aprension el ﬁurﬂsterﬂb)
Despﬁ,chame hgerﬂ
Llendme bien la alcuza.
- —Cuando sepas hablar en castellano
(Le replico el hortera) /
- Sabrds que lo que tienes en la mano,
Se llama la aceitera.
—En toda tierra que garbanzos cria
~ (Contesto el provineial enardecido),
Alecuza siempre ha sido,
Y alcuza la nombramos en el dia.
—En tierra (dijo el otro) de garbanzos,
Corre por aceitera solamente;
Y quien le ponga nombre diferente,
Ha nacido entre malvas y mastranzos.,—
El patan en sus trece se mantuvo;
Le rechazaba el horterilla listo:
Se incomodaron, y hubo
Por consiguiente la de Dios es Cristo,
A las voces y apodos
Cachetina siguio larga y furiosa,
Todo por una cosa
Que se puede llamar de entrambos modos.

l-u.-ln-'ur

Pueril ésf.?'a-vagfmciﬂ
Fis, pero comunisima en el hombre,
No poner en disputa la sustancia
Y reitir por el nombre,

* Las reglas que se refieren 4 las consideraciones que deben
guardarse & los vecinos durante una enfermedad grave, y des-
pues que ccurre entreellos algun accidente dgswraﬂndn, tal co-
mo la muerte, sufren El.]‘""ﬂﬂ"l& modificaciones, segun son los usos
(e rigen en cada pais Y de seguro son estas 1errh15 menos se-
verassen las ciudades muy populosag, donde emﬁten grandes
edificios en que habitan diferentes familias y personas, y se re-
piten naturalmente con mayor frecuencia ’1r1u£,1h}3 accidentes.
Pero téngase entendido, que si por ser en tales casos embarazo-
sos algunos de los miramientos indicados, podemos omitirlos
{5 ser menos estrictos en guardarlos, jamas nos serd licito faltar

& aquellos que no son ofra cosa que el simple ejercicio de la be
neficencia.




